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BILL.

An Act to amend the Act of 10 and 11 Vic. cap. 23,
relative to Masters and Servants, and to extend the
provisions thereof to Mechanics and others.

HEREAS it is expedient to extend the provisions of the Preamble.
Act passed in the Session held in the tenth and eleventh
year of Her Majesty’s Reign, and intituled, “.An JAct fo regulate 1044 11 vie,
the duties between Master and Servant and for other purposes e 23.
5 therein mentioned,? to Mechanics, Artificers and other persons em-
ployed in any trade, manufacture or occupation in Upper Canada,
so that they shall bave the same remedies thereunder as are;thereby
provided for servants and laborers ; Be it therefore enacted, &ec.,

That from and after the passing of this Act, the word « Masters” in Thgxﬁiglﬁtzt
10 the said Act named shall mean, include, embracz and comprehend journeymen
and be construed to mean, include, embrace and comprehend 22 2‘;:%‘; ex-
employers! of all journeymen, mechanics, artizans and others Deper Cans-
employed in any trade, manufacture or other employment in the 4
Upper Canada, and the word “ Servants” or ¢ Laborers” m the
15 said Act named shall mean, include, embrace and comprehend
all journeymen, mechanics, artificers or others employed in any
trade, manufacture or employment within Upper Canada; and ali
and every the remedies therein provided shall be extended and be
construed to extend to all employers and employed in Upper
20 Canada, as fully and effectually as in the said Act is provided for
and between masters and servants or laborers.
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